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MEDIU $I RECICLARE

INDICATII SPECIALE

- Aparatul poate fi utilizat atat de copii peste 8

ani, cat si de persoanele cu capacitati corporale,
senzoriale sau mentale reduse sau cu deficien-
te privind experienta si cunostintele, daca au
fost supravegheate ori instruite referitor la uti-
lizarea sigura a aparatului si la pericolele care
rezulta astfel. Copiii nu au voie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea realizate de
utilizator nu trebuie sa fie realizate de copii fara
supraveghere.

Garnitura poate atinge in timpul utilizarii o tem-
peraturd de peste 60 °C. Tn cazul temperaturilor
de iesire mai mari de 43 °C exista pericolul de
oparire.

Aparatul trebuie deconectat de la reteaua de
curent de la toti polii pe o distanta minima de
3 mm.

Fixati aparatul ca la descrierea din capitolul ,In-
stalarea / Montajul”.

Respectati presiunea maxima admisa (vezi capi-
tolul ,Date tehnice / tabel de date).

Goliti aparatul conform descrierii din capitolul
»Instalarea / Intretinerea / Golirea aparatului”.



Indicatii generale

OPERARE

1. Indicatii generale

Capitolul ,Indicatii speciale” si ,Operare” se adreseaza utilizato-
rului aparatului si tehnicianului de specialitate.

Capitolul ,Instalare” se adreseaza tehnicianului de specialitate.

Indicatie

Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnaintea utilizarii si
pastrati-le bine.

Predati de asemenea instructiunile de utilizare urmato-
rului utilizator.

1.1 Indicatii de siguranta
1.1.1 Structura instructiunilor de siguranta

CUVANT DE SEMNALIZARE Tipul pericolului
/ ' \ Aici sunt inscrise posibilele urmari ale nerespectarii in-
dicatiilor de siguranta.
» Aici sunt inscrise masurile de protejare contra peri-
colului.

1.1.2 Simboluri, tipul pericolului

Simbol Tipul pericolului

Ranire

Electrocutare

Arsura
(arsura, oparire)

>

1.1.3 Cuvinte semnal

CUVANT SEM-  Semnificatie

NAL

PERICOL Indicatii, a caror nerespectare cauzeaza raniri grave sau
deces.

AVERTIZARE Indicatii, a caror nerespectare poate cauza raniri grave sau
deces.

ATENTIE Indicatii, a caror nerespectare poate cauza raniri de gravi-

tate medie sau usoara.

1.2 Alte marcaje in aceasta documentatie
Indicatie

Indicatiile generale sunt marcate cu simbolul alaturat.
» Cititi cu atentie textele acestor indicatii.

Simbol

®
hid

» Acest simbol va arata ca trebuie sa actionati. Manevrele ne-
cesare vor fi descrise pas cu pas.

Semnificatie

Pagube materiale

(Deteriorarea aparatelor, pagube indirecte, poluarea me-
diului Tnconjurator)

Scoaterea din uz a aparatelor

1.3 Unitati de masura

Indicatie
Daca nu este altceva precizat, toate dimensiunile sunt
date n milimetri.



Siguranta

2. Siguranta

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este prevazut pentru instalarea in mediul casnic. Poate
fi utilizat in siguranta de persoane neinstruite. Aparatul poate fi
utilizat si Tn spatii nedestinate locuirii, de exemplu in mici ateliere,
in masura in care exploatarea se realizeaza in acelasi mod.

Aparatul de presiune este conceput pentru incalzirea apei pota-
bile. Aparatul poate sa deserveasca unul sau mai multe puncte
de consum.

0 altfel de utilizare nu este considerata conforma. Pentru o utili-
zare conforma cu destinatia trebuie respectate aceste instructiuni
precum si instructiunile accesoriilor utilizate.

2.2 Indicatii generale de siguranta

ATENTIE Arsura

Garnitura poate atinge in timpul utilizarii o temperatura
de peste 60 °C.

Tn cazul temperaturilor de iesire mai mari de 43 °C exista
pericolul de oparire.

AVERTIZARE Ranire
Aparatul poate fi utilizat atat de copii peste 8 ani, cat si

de persoanele cu capacitati corporale, senzoriale sau
mentale reduse sau cu deficiente privind experienta si
cunostintele, daca au fost supravegheate sau instruite
referitor la utilizarea sigura a aparatului si la pericolele
care rezulta astfel. Copiii nu au voie sa se joace cu apa-
ratul. Curatarea si intrefinerea realizate de utilizator nu
trebuie sa fie realizate de copii fara supraveghere.

Pagube materiale
Utilizatorul trebuie sa protejeze aparatul si garnitura im-
potriva inghetului.

2.3 Marcaj de verificare

Vezi placa de identificare la aparat.

3. Descrierea aparatului

Tncalzitorul instant controlat hidraulic incalzeste apa, in timp ce
aceasta trece prin aparat. La deschiderea unei armaturi si daca
cantitatea de pornire (vezi capitolul ,date tehnice / tabel date”)
a fost depasita, porneste automat puterea de incalzire. Puteti sa
reglati cantitatea de apa calda si temperatura prin intermediul
armaturii.

Puteti selecta ntre 2 trepte de putere. Suplimentar sunt controlate
hidraulic 2 niveluri de putere n functie de debitul de trecere.

Reglajul debitului de trecere compenseaza variatiile de presiune
si are grija sa mentina temperatura. Controlerul limiteaza debitul
de trecere si garanteaza astfel intotdeauna marirea suficienta a
temperaturii apei potabile.

Sistem Tncalzire

Sistemul de incalzire cu conductor neizolat are un invelis din mate-
rial plastic rezistent la presiune. Sistemul de incalzire este adecvat
atat pentru apa saraca cat si pentru apa bogata in calcar si nu
este sensibil fata de depunerea calcarului. Sistemul de incalzire
asigura o alimentare rapida si eficienta a apei calde.

L. Reglajele

YA AR

2 1

D0000041612

1 Putere partiala
La un debit de trecere redus se cupleaza 1/3 din puterea de
incalzire, la un debit de trecere mai mare se cupleaza 2/3 din
puterea de incalzire. Acest reglaj este adecvat de ex. pentru
spalarea mainilor.

2 Putere maxima
Tn cazul unui debit de trecere redus, se conecteaza incilzirea
la jumatatea puterii, in cazul unui debit de trecere mai mare
se conecteaza Tncalzirea la putere maxima. Acest reglaj este
adecvat de ex. pentru spalare.

» Blocati selectorul de putere in pozitia dorita.

Recomandare reglaj la utilizarea unei armaturi termostatice
> Reglati selectorul de putere la putere maxima.



Curatarea, ingrijirea si intretinerea

4.1 Recomandare reglaj pentru armaturi

Indicatie

Daca, in cazul ventilului de extragere complet deschis si
la putere maxima nu se realizeaza o temperatura de eva-
cuare suficienta, atunci prin aparat curge mai multa apa
decat poate sa incalzeasca sistemul de incalzire (aparatul
la limita de putere).

» Reduceti debitul de apa la ventilul de extragere.

cantitate de extragere redusa = temperatura evacuare ridicata

cantitate de extragere mare = temperatura de evacuare re-

dusa

Armatura cu doua manere

Nivel de putere
Putere partiala

Domeniul de utilizare
Lavoar

Putere maxima Cada baie, dus sau chiuveta

» Amestecati apa rece la o temperatura prea ridicata si cu ar-
matura complet deschisa.

Mixer cu monocomanda

Nivel de putere
Putere maxima

Domeniul de utilizare
n general

» Rotiti maneta armaturii la temperatura maxima.
» Deschideti complet armatura.

» Cresteti temperatura de evacuare prin inchiderea treptata a
armaturii.

» Reduceti temperatura de evacuare prin amestecarea apei
reci sau deschideti armatura cat de mult posibil.

Dupa intreruperea alimentarii cu apa

Pagube materiale
Dupa intreruperea alimentarii cu apa este necesara pu-

nerea in functiune a aparatului cu pasii urmatori, pen-

tru a nu se distruge sistemul de Tncalzire cu conductori

neizolati.

» Scoateti aparatul de sub tensiune prin decuplarea
sigurantelor fuzibile.

» Deschideti garnitura timp de un minut, pana cand
aparatul si conducta de alimentare cu apa rece nu
vor mai contine aer.

» Reconectati tensiunea de retea.

5. Curatarea, ingrijirea si intretinerea
» Nu utilizati detergenti abrazivi sau solventi. Pentru ingrijirea
si curatarea aparatului este suficienta o laveta umeda.

» Controlati garniturile in mod regulat. Calcarul depus la caile
de evacuare ale bateriei se poate indeparta cu solutii de de-
calcifiere din comert.

6. Remedierea problemelor

Problema Cauza

Sistemul de incalzire nu  Nu exista tensiune.
se conecteaza, cu toate

ca robinetul de apa calda

a fost deschisa complet.

Remediere
Verificati sigurantele
fuzibile Tn tabloul din
incinta casei.

Debitul este prea redus  Curatati si / sau decal-
pentru a porni puterea  cifiati regulatorul de jet
de ncalzire. Regulatorul sau capul pentru dus.
de jet din baterie sau

para pentru dus are cal-

car sau este murdar.

Daca nu puteti remedia cauza, contactati tehnicianul de speciali-
tate. Pentru un ajutor mai bun si mai rapid, comunicati acestuia
numarul de pe placa de identificare cu (000000-0000-00000):

0

| \ » Nr.: 000000-0000-00000

D0000041614




Siguranta

INSTALAREA

7. Siguranta

Instalarea, punerea in functiune, precum siintretinerea si repara-
rea aparatului nu sunt permise decat tehnicianului de specialitate.

7.1 Indicatii generale de siguranta

Buna functionare si siguranta aparatului sunt garantate numai
daca sunt utilizate accesoriile si piesele de schimb originale pre-
vazute pentru aparat.

Pagube materiale

Respectati temperatura maxima de intrare. La tempera-
turi mai Tnalte aparatul se poate deteriora. La integrarea
unei baterii termostatate centrale puteti limita tempera-
tura maxima de intrare.

7.2 Prevederi, norme si reglementari

Indicatie
Respectati toate prevederile si reglementarile nationale
si locale.

- Tipul de protectie IP 25 (protejat impotriva stropirii cu apa)
este garantat doar cu mufa de trecere a cablului montata in
conformitate.

- Rezistenta electrica specifica a apei nu trebuie sa fie mai
mica decat cea indicatd pe placa de identificare. In cazul ra-
cordului la reteaua de apa, trebuie respectata cea mai mica
rezistenta electrica a apei (vezi capitolul ,Date tehnice/Do-
menii de utilizare/tabel de conversie”). Rezistenta electrica
specifica, sau conductibilitatea electrica a apei o veti afla de
la intreprinderea locala de alimentarea a apei.

8. Descrierea aparatului

8.1 Continutul livrarii

Tmpreuna cu aparatul sunt livrate:

- Fixarea pe perete

- Bolturi filetate pentru suspendarea pe perete

- Sabloane montaj

- 2 Nipluri duble (apa rece cu ventil blocare)

- Garnituri de etansare plate

- Mufa trecere cablu (alimentare electrica sus / jos)

- Suruburi / dibluri pentru fixare panou spate la racordul de
apa, pe tencuiala

Pentru inlocuirea aparatului:

- 2 piese de prelungire pentru robinet

9. Pregatiri
9.1 Loc montaj

Pagube materiale

Instalarea aparatului nu este permisa decat intr-o inca-

pere ferita de Tnghet.
» Montati aparatul vertical si Tn apropierea unei baterii.
Aparatul este adecvat pentru montaj sub chiuveta sau deasupra
chiuvetei.

Montaj sub chiuveta

26_02_02_1345

1 Alimentarea cu apa rece
2 Evacuare apa calda

Montaj deasupra chiuvetei

26_02_02_1344

1 Alimentarea cu apa rece
2 Evacuare apa calda

Indicatie
» Montati aparatul la perete. Peretele trebuie sa aiba
0 capacitate portanta suficienta.



Montaj

9.2 Instalatie apa
- Exploatarea cu apa calda preincalzita nu este permisa.
- Nu este necesara o supapa de siguranta.

- Supapele de siguranta nu sunt admise n conductele de apa
menajera!

» Purjati temeinic conducta de apa.

» Asigurati-va ca este atins debitul volumetric (vezi capitol
»Date Tehnice / Tabel date”, Pornit) pentru pornirea apara-
tului. Cresteti presiunea din conducta cu apa in cazul in care
debitul volumetric nu este atins cu ventilul de extragere des-
chis complet.

Garnituri

Utilizati garnituri cu presiune adecvate. Nu sunt admise garnituri
cu aerisire.

Armaturile de presiune cu termostat trebuie sa fie adecvate pentru
incalzitorului instant cu control hidraulic.

Indicatie

Nu este permisa utilizarea vanei de blocare pentru regla-
rea debitului la alimentarea cu apa rece. Aceasta serveste
la inchiderea aparatului.

Materiale de lucru admise in conductele de apa

- Conducta de alimentare cu apa rece:
teava din otel zincat la cald, teava din otel inoxidabil, teava
din cupru sau teava din material plastic

- Conducta de iesire apa calda:
Teava din otel inoxidabil, teava din cupru sau teava din
plastic

Pagube materiale

La utilizarea de sisteme tevi din material plastic respec-
tati temperatura maxima de intrare si presiunea maxima
admisa (vezi capitolul ,Instalare / Date tehnice / Tabel
de date”).

Conducte de racordare apa flexibile

» Evitati, la instalarea cu conducte de racordare apa flexibile,
rasucirea coturilor de teava cu racorduri de tip baioneta in
aparat.

» Fixati panoul din spate jos cu doua suruburi suplimentare.

10. Montaj

10.1 Montajul standard

- Racord electric sus, montaj sub tencuiala

- Racord apa, montaj sub tencuiala

Pentru alte posibilitati de montaj vezi capitolul ,,Alternative de
montaj”:

- Conexiune electrica sub tencuiala jos

- Conexiune electrica pe tencuiala

- Conectarea unui releu de descarcare sarcina

- Instalatie apa pe tencuiala

- Racord apa sub tencuiala la inlocuirea aparatului

Deschiderea aparatului

D0000041615

26.02_02_0762

» Separati panoul spate prin apasarea ambelor carlige de incli-
chetare si trageti Tn afara spre fata partea de jos a panoului
spate.

Pregatire cablu conexiune retea

7 160

=30

%

26_02_02_0887




Montaj

Montarea suspendarii la perete

26.02_02_0972

> Tnsemna}i locasurile de gaurire cu ajutorul sablonului pentru
montaj. In cazul montajului cu racorduri de apa asezate pe
tencuiala, trebuie sa marcati suplimentar locasurile de gauri-
re pentru fixare in partea inferioara a sablonului.

» Executati gaurile si fixati suportul de suspendare pe perete
cu 2 suruburi si 2 dibluri (suruburile si diblurile nu fac parte
din continutul livrarii).

» Montati bolturile filetate alaturate.

» Montati suspendarea pe perete.

Montarea mufei de trecere a cablului

26_02_02_0950

Realizarea racordului de apa

Pagube materiale
Efectuati toate lucrarile de racordare a apei si de instalatii
conform prevederilor.

26_02_02_0948

» Etansati si insurubati niplurile duble.

Pagube materiale
Nu este permisa utilizarea vanei de blocare pentru re-
glarea debitului la alimentarea cu apa rece.

Pregatirea panoului spate

Pagube materiale
In cazul in care ati decupat o gaura gresita Tn panoul
spate, trebuie sa utilizati un panou spate nou.

D0000041896

» Montati mufa de trecere a cablului. Tn cazul unui cablu de le-
gatura > 6 mm2 mariti gaura in mufa de trecere a cablului.

» Decupati locasul necesar pentru mufa de trecere a cablului
din panoul spate. Debavurati eventual muchiile ascutite cu o
pila.




Montaj

Montare aparat

D0000041897

» Pozitionati panoul spate peste bolturile filetate si mufa de
trecere a cablului. Trageti mufa de trecere a cablului, cu aju-
torul unui cleste, in panoul spate, catre clemele de prindere,
pana ce ambele se vor fixa printr-un clic.

» Indepartati tampoanele pentru protectia in timpul transpor-
tului din racordurile de apa.

» Apasati ferm panoul spate si blocati, pentru sigilare, elemen-
tul prindere prin rotire la dreapta cu 90°.

Realizare conexiuni electrice

AVERTIZARE Electrocutare
Efectuati toate lucrarile de conexiune si instalare con-

form prevederilor.

AVERTIZARE Electrocutare

Conexiunea la reteaua de energie electrica este permisa
numai ca si conexiune fixa in legatura cu mufa de trecere
a cablului ce se poate scoate. Aparatul trebuie deconec-

tat de la reteaua de curent de la toti polii pe o distanta
minima de 3 mm.

AVERTIZARE Electrocutare
Acordati atentie ca aparatul sa fie conectat la conduc-

torul de protectie.

Pagube materiale
Respectati placa de identificare a aparatului. Tensiunea
indicata trebuie sa corespunda cu tensiunea de retea.

» Conectati cablul de racordare electric la borna de racordare
la retea (vezi capitolul ,Date tehnice /Scheme de conexiune
electrica”).

Montarea partii inferioare a panoului spate

D0000041925

26_02_02_1348

» Insurubati tevile de racord la apa cu garniturile plate de
etansare pe niplurile duble.

Pagube materiale

Pentru functionarea aparatului trebuie sa fie integrata

sita.

» Lainlocuirea aparatului verificati daca existd sita
(vezi capitolul ,,Intretinerea”).

» Montati partea inferioara a panoului spate in panoul din
spate si blocati partea inferioara a panoului din spate.

» Orientati aparatul montat astfel incat manerul de fixare sa
se desfaca iar conexiunea electrica si panoul spate sa fie
bine pozitionate, apoi inchideti din nou manerul de fixa-
re. Daca peretele spate al aparatului nu este alipit, atunci
puteti sa fixati aparatul in partea de jos, cu doua suruburi
suplimentare.




Montaj

10.2 Alternative de montaj

10.2.1 Conexiune electrica sub tencuiala jos

D0000041898

» Montati mufa de trecere a cablului.

Pagube materiale
In cazul in care ati decupat o gaura gresita Tn panoul
spate, trebuie sa utilizati un panou spate nou.

» Decupati locasul necesar pentru mufa de trecere a cablului
din panoul spate. Debavurati eventual muchiile ascutite cu o
pila.

» Deplasati bornele de retea de sus in jos in aparat.

» Pozitionati panoul spate peste bolturile filetate si mufa de
trecere a cablului. Trageti mufa de trecere a cablului, cu aju-
torul unui cleste, in panoul spate, catre clemele de prindere,
pana ce ambele se vor fixa printr-un clic.

» Apasati ferm panoul spate si blocati, pentru sigilare, elemen-
tul prindere prin rotire la dreapta cu 90°.

10

10.2.2 Conexiune electrica pe tencuiala

Indicatie

Tn cazul acestui tip de racordare se modifica tipul de pro-

tectie a aparatului.

» Modificati placuta de identificare a aparatului. Taiati
indicatia IP 25 si bifati casuta cu IP 24. Utilizati Tn
acest scop un pix cu pasta.

Pagube materiale
In cazul in care ati decupat o gaura gresita Tn panoul
spate, trebuie sa utilizati un panou spate nou.

» Scoateti prin taiere sau rupere curata strapungerea necesara
in panoul spate (pentru pozitii vezi capitolul ,,Date tehnice /
Cote si racorduri”). Debavurati eventual muchiile ascutite cu
o pila.

» Treceti cablul de racordare electric prin mufa de trecere a
cablului si conectati-I la borna de racordare la retea.

10.2.3 Conectarea unui releu de descarcare sarcina

Montati n distributia electrica releul de descarcare a sarcinii in
combinatie cu alte aparate electrice, de ex. aparate electrice de
incalzire cu acumulare de caldura. Descarcarea de sarcina se re-
alizeaza n cazul actionarii incalzitorului instant.

Pagube materiale

Legati faza care comuta releul de descarcare a sarcinii
la borna marcata a bornelor de racordare la retea din
aparat (vezi capitolul ,,Date tehnice / Scheme de conexi-
une electrica”).

10.2.4 Instalatie apa pe tencuiala

Indicatie

Tn cazul acestui tip de racordare se modifica tipul de pro-

tectie a aparatului.

» Modificati placuta de identificare a aparatului. Taiati
indicatia IP 25 si bifati casuta cu IP 24. Utilizati Tn
acest scop un pix cu pasta.

26_02_02_0765

» Montati dopurile pentru apa cu garnituri pentru a inchide
racordul de sub tencuiala.

» Montati o armatura cu presiune adecvata.




Punerea in functiune

26_02_02_1006

» Fixati partea inferioara a panoului spate de panoul spate
superior.

» infiletati racordurile tevilor la aparat.
» Fixati panoul din spate jos cu doua suruburi suplimentare.

» Decupati atent trecerile in capacul aparatului. Debavurati
eventual muchiile ascutite cu o pila.

» Impingeti partea inferioara panou spate sub tevile racord ale
bateriei si fixati partea inferioara a panoului spate.

» infiletati racordurile tevilor la aparat.

10.2.5 Instalatie apa sub tencuiala la inlocuirea aparatului

Tn cazul in care niplurile duble ale aparatului ies numai cca. 16 mm
din perete nu puteti sa utilizati niplurile duble livrate.

Indicatie
La acest racord este posibila blocarea intrarii de apa rece
numai n instalatia incintei.

D0000041634

» Etansati si insurubati prelungirile alaturate.
» Conectati aparatul.

10.3 incheierea procesului de montare

» Deschideti vana de blocare din niplul dublu sau n conducta
de intrare a apei reci.

11. Punerea in functiune

AVERTIZARE Electrocutare
Punerea in functiune este permisa numai de catre un

tehnician de specialitate cu respectarea prevederilor de
siguranta.

11.1 Prima punere in functiune

D0000041620

» Deschideti si inchideti toate bateriile racordate, de mai multe
ori, pana cand reteaua de conducte si aparatul sunt fara aer.

» Realizati un control al etanseitatii.

» Activati limitatorul de presiune de siguranta prin apasarea
ferma a tastei de resetare (aparatul este livrat cu limitator de
presiune de siguranta dezactivat).

» Montati capacul aparatului pana se aude un click de blocare.
Verificati asezarea capacului aparatului.

» Conectati la tensiunea de retea.
» Verificati modul de functionare al aparatului.

Predarea aparatului

» Explicati utilizatorului functionarea aparatului si obisnuiti-|
cu utilizarea acestuia.

» Avertizati utilizatorul asupra posibilelor pericole, in special
asupra pericolului de oparire.

» Predati aceste instructiuni.

g




Oprirea aparatului

11.2 Repunerea in functiune

Aerisiti aparatul si conducta de alimentare cu apa rece (vezi ca-

pitolul ,Setari”).

Vezi capitolul ,Prima punere in functiune”.

12. Oprirea aparatului
» Separati aparatul de racordul la retea de la toti polii.
» Goliti aparatul (vezi capitolul ,Intretinerea”).

13. Remedierea perturbatiilor

Avarie
Debitul este prea redus.

Cauza

Sita din aparat s-a mur-
darit.

Remediere
Curatati sita din aparat.

Regulatorul de debit se
conecteaza, cu toate ca
armatura a fost complet
deschisa.

Nu se atinge cantitatea
necesara pentru comuta-
rea puterii de Tncalzire.

Curatati sita din aparat.

Aparatul nu produce apa
calda cu toate ca se aude
contactul de pornire al
comutatorului presiune
diferentiala.

Limitatorul de presiune
de siguranta (AP 3) a
decuplat aparatul din
motive de siguranta.

Tnlaturati cauza defectiu-
nii (de exemplu un spala-
tor sub presiune defect).

Protejati sistemul de
ncalzire impotriva su-
praincalzirii, prin deschi-
derea timp de un minut
a unei baterii conectate
n aval de aparat. Astfel,
sistemul de Tncalzire va
fi racit si se va descarca
presiunea.

Activati limitatorul pre-
siunii de protectie la
presiunea de curgere
prin apasarea tastei de
resetare (consultati ca-
pitolul ,Prima punere in
functiune”).

Sistemul de Tncalzire este
defect.

Masurati rezistenta
sistemului de Tncalzire
si event. inlocuiti rezis-
tenta.
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14. Intretinerea

AVERTIZARE Electrocutare
Separati aparatul de la retea de la toti polii la efectuarea

tuturor lucrarilor.

Golirea aparatului

Puteti sa goliti aparatul pentru lucrarile de intretinere.

AVERTIZARE Arsura
La golirea aparatului se poate scurge apa incinsa.

» Tnchideti vana de blocare din niplul dublu sau din conducta
de intrare a apei reci.

» Deschideti toate ventilele de extragere.
» Desfaceti racordurile de apa de la aparat.

» Depozitati aparatul demontat intr-o incapere ferita de in-
ghet, deoarece apa reziduala din aparat ar putea ingheta si
provoca avarii.

Curatati sita

26_02_02_0949

In caz de murdarire, curatati sita din racordul filetat de apa rece.
Inchideti robinetul de inchidere de pe conducta de intrare a apei
reci inainte sa demontati sita pentru curatare si remontati-o la loc.
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15. Date tehnice 15.2 Schema de conexiune electrica

15.1 Dimensiuni si racorduri 3/PE ~ ko0 V
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c01 Alimentarea cu apa rece Filet exterior G1/2A
c06 Evacuare apa calda Filet exterior G1/2A
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bo4 Executarea cablarilor electrice IIl
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15.3 Capacitate apa calda

Capacitatea de apa calda este n functie de tensiunea de retea
existenta, de puterea de conectare a aparatului si de temperatura
de admisie a apei reci. Preluati tensiunea nominala si puterea no-
minala de pe placuta de identificare (vezi ,capitolul "Remedierea
problemelor”).

Putere racorda- 38 °C capacitate de apa calda in l/min.
ta in kW
Tensiune nominala Temperaturd intrare apa rece

400V 5°C 10 °C 15 °C 20 °C
11,0 4,8 5,6 6,8 8,7
5,2 6,1 7,5 9,5
5,3 6,2 7,6 9,7
13,2 5,7 6,7 8,2 10,5
13,5 5,8 6,9 8,4 10,7
5,9 6,9 8,4 10,8
6,1 7,2 8,8 11,3
6,3 7,4 9,0 11,5
15,0 6,5 7,7 9,3 11,9
7,0 8,3 10,1 12,9
7,1 8,3 10,1 12,9
18,0 7,8 9,2 11,2 14,3
8,2 9,7 11,8 15,1
8,4 9,9 12,0 15,4
21,0 9,1 10,7 13,0 16,7
9,4 11,1 13,5 17,2
9,8 11,5 14,0 17,9
10,2 12,0 14,6 18,7
24,0 10,4 12,2 14,9 19,0
10,6 12,4 15,2 19,4
11,2 13,2 16,0 20,5
26,0 11,3 13,3 16,1 20,6
27,0 11,7 13,8 16,8 21,4
Putere racorda- 50 °C capacitate de apa calda in l/min.
ta in kW
Tensiune nominala Temperatura intrare apa rece
400V 5°C 10 °C 15 °C 20 °C
11,0 3,5 3,9 4,5 5,2
3,8 4,3 4,9 5,7
3,9 4,4 5,0 5,8
13,2 4,2 4,7 5,4 6,3
13,5 4,3 4,8 5,5 6,4
4,3 4,9 5,6 6,5
4,5 5,1 5,8 6,8
4,6 5,2 5,9 6,9
15,0 4,8 5,4 6,1 7,1
5,1 5,8 6,6 7,7
5,2 5,8 6,7 7,8
18,0 5,7 6,4 7,3 8,6
6,0 6,8 7,8 9,0
6,2 6,9 7,9 9,2
21,0 6,7 7,5 8,6 10,0
6,9 7,8 8,9 10,3
7,2 8,1 9,2 10,8
7,5 8,4 9,6 11,2
24,0 7,6 8,6 9,8 11,4
7,7 8,7 10,0 11,6
8,2 9,2 10,5 12,3
26,0 8,3 9,3 10,6 12,4
27,0 8,6 9,6 11,0 12,9

15.: Domenii de utilizare / Tabel de conversie

Rezistenta electrica specifica si conductibilitatea electrica specifica
(vezi capitolul , Tabel cu date”).

Date normate la
15 °C 20 °C 25°C
rezistenta conductibilita- rezistenta conductibilita- rezistenta conductibilita-

p= teg =< p teo < p2 teg <
Qcm  mS/m  pS/cm Qcm  mS/m  pS/cm Qcm mS/m  pS/cm
900 111 1111 800 125 1250 735 136 1361

15.5 Pierderile de presiune

Garnituri

Pierderea de presiune a garniturilor la debit volumetric
10 U/min

Baterie cu monocomanda, cca. MPa 0,04 - 0,08
Baterie termostatica, cca. MPa 0,03 - 0,05
Para de dus, cca. MPa 0,03 -0,15

Dimensionarile retelei de tevi
Pentru calculul dimensionarilor retelei de tevi se recomanda o
pierdere de presiune de 0,1 MPa pentru aparat.

15.6 Conditii de defectare

Tn caz de perturbatie, in instalatie pot surveni pe termen scurt
supraincarcari de maxim 95 °C la o presiune de 1,2 MPa.

14 | PHB 13-24
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15.7 Informatii privind consumul de energie

Datele despre produs corespund reglementarilor UE privind di-
rectiva de proiectare ecologica a produselor cu impact energetic

(ErP).

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24

233998 233999 234000 234001

Producator STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Profil de sarcina XS S S S
Clasa de eficienta energetica A A A A
Consum anual energie electrica kWh 469 483 483 483
Randamentul energetic % 39 38 38 38
Nivelul puterii acustice dB(A) 15 15 15 15
Indicatii speciale privind masurarea eficientei fara fara fara fara
15.8 Tabel de date

PHB 13 PHB 18 PHB 21 PHB 24

233998 233999 234000 234001

Date electrice
Tensiune nominala V 400 400 400 400
Putere nominala 400 V Treapta | min. kw 4,6 6,3 7,4 8,3
Putere nominala 400 V Treapta | max. kw 10,6 14,3 16,8 19,0
Putere nominala 400 V Treapta Il min. kw 6,8 9,2 10,8 12,2
Putere nominala 400 V Treapta Il max. kw 13,3 18,0 21,1 23,8
Curent nominal A 19,5 26 31 35
Siguranta A 20 25 32 35
Faze 3/PE 3/PE 3/PE 3/PE
Frecventa Hz 50 50 50 50
Rezistenta specifica p1s 2 (la Srece <25°C) Qcm 900 900 900 900
Conductibilitate specifica o5 < (la drece <25°C) pS/cm 1111 1111 1111 1111
Variante executie
Clasa protectie (IP) 1P25 1P25 1P25 1P25
Generator de caldura sistem de incalzire Fir neizolat Fir neizolat Fir neizolat Fir neizolat
Racorduri
Racord apa G1/2A G1/2A G1/2A G1/2A
Limite de utilizare
Presiune maxima admisa MPa 1 1 1 1
Valori
Temperatura maxima admisa de intrare apa °C 25 25 25 25
Pierdere presiune la debit volumetric MPa 0,09 0,11 0,13 0,15
Debit volumetric pentru pierderea de presiune I/min 3,9 4,5 5,6 6,3
Limitarea debitului volumetric la I/min 4,7 5,9 7,0 7,8
Prepararea apei calde I/min 7,0 9,4 11,1 12,5
A9 la preparare K 26 26 26 26
Date hidraulice
Capacitate nominala | 0,4 0,4 0,4 0,4
Dimensiuni
Tnaltime mm 485 485 485 485
Latime mm 226 226 226 226
Adancime mm 93 93 93 93
Mase
Masa kg 3,6 3,6 3,6 3,6
www.stiebel-eltron.com PHB 13-24] 15



Garantie

Pentru aparatele procurate din afara Germaniei nu sunt valabi-
le conditiile de garantie ale societatilor noastre din Germania.
Mai mult, in tdrile in care produsele noastre sunt distribuite
de una din filialele noastre, o garantie este acordata numai de
catre aceste filiale. O asemena garantie se acorda numai atunci
cand filiala a editat propriile conditii de garantie. Nu se acorda
nici un fel de garantie in afara de aceasta.

Pentru aparatele care au fost procurate din tari in care nici o
filiala de a noastra nu distribuie produsele noastre, nu acordam
nici un fel de garantie. Posibilele garantii acordate de catre im-
portator raman de aceea neafectate.

Mediu si reciclare

Va rugam sa ajutati la protectia mediului. Eliminati materialele
dupa utilizare conform prescriptiilor nationale.

16
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-Strae 33 | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf
Kundendienst

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

6 Prohasky Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au

www.stiebel.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
Margaritenstrale & A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Guangzhou) Electric
Appliance Co., Ltd.

Rm 102, F1, Yingbin-Yihao Mansion, No. 1
Yingbin Road

Panyu District | 511431 Guangzhou

Tel. 020 39162209 | Fax 020 39162203
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajiim 946 | 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0Y
Kapinakuja 1 | 04600 Méntséla
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH 's-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru
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Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 1| 058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 324290-39433-9151

B 313873-38950-9067



